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LAME ALUMINIUM DOUBLE
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FICHE PRODUIT
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LAME ALUMINIUM DOUBLE

95 x 15,5 épaisseur x 1,5 mm
POLYCARBONATE 12 mm

(perforations de différentes dimensions)

GAMME ALUMINIUM

- Données techniques-

La faisabilité des dimensions maximales en largeur et en
hauteur dépend des accessoires et du systéeme
d’automatisation. Les spécifications techniques — telles
que le poids, la résistance au vent et la vitesse d’ouverture
— varient également en fonction du type de lame choisi.
Dans des conditions standard, les portes peuvent atteindre
environ 10 meétres, et la résistance au vent peut étre
classée dans les catégories 3, 4 ou 5.
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| - Fabrication et matériaux

La lame simple est fabriquée par extrusion d’aluminium de
haute qualité. Sa structure est conforme aux normes
internationales UNE-EN 755-9 et UNE-EN 12020-2, ainsi qu’aux
normes UNE-EN 515 et UNE-EN 516, garantissant durabilité et
sécurité lors de son utilisation.

|- Alliage

L’élément est fabriqué a partir d’alliages d’aluminium EN AW-
6060 ou EN AW-6063, reconnus pour leur résistance et leur
polyvalence dans les applications architecturales et de
construction.

| EMBOUTS

85,4X17,8 épaisseur 1

Le tablier est fermé par un
embout en acier inoxydable
en alliage 304 ou 316.

| LAME FINALE EN ALUMINIUM
138,3X15,5 épaisseur 1,7

La partie inférieure de la lame
finale integre un joint en
caoutchouc qui améliore
I’étanchéité, ainsi qu’un patin
qui facilite le coulissement
dans les coulisses.

- Finitions et modéles -

bois

La finition anodisée bénéficie du label de qualité QUALANOD,

LALUMINIU N @ garantissant une protection supérieure contre la corrosion ainsi
gu’une finition esthétique uniforme.
Le procédé de thermolaquage bénéficie également du label de

Iimitation |Custom qualité QUALICOAT, garantissant une couverture homogeéne et
résistante aux conditions environnementales défavorables.

Pour un effet « bois », le thermolaquage est réalisé sous le label de
qualité QUALIDECO, offrant un aspect naturel et élégant qui s’intégre
parfaitement dans différents environnements architecturaux.
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| FAMILLE PANORAMIK

| PANORAMIK L

LAME ALUMINIUM DOUBLE
PERFOREE 145X43

95 x 15,5 épaisseur 1,5 mm
INTERIEURE
POLYCARBONATE 12 mm

| PANORAMIK XL

LAME ALUMINIUM DOUBLE
PERFOREE 310X43

95 x 15,5 épaisseur 1,5mm
INTERIEURE
POLYCARBONATE 12 mm

| PANORAMIK

CUSTOM

LAME ALUMINIUM DOUBLE
PERFOREE

SUR MESURE

95x 15,5 épaisseur 1,5 mm
INTERIEURE
POLYCARBONATE 12 mm

| PANORAMIK

VISIO

LAME ALUMINIUM DOUBLE
PERFOREE

MAX.120 mm

95x 15,5 épaisseur 1,5 mm
INTERIOR
POLICARBONATO 12 mm
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OPTION INTERIEURE
POLYCARBONATE 12 mm
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| FAMILLE PANORAMIK - OPTION INTERIEURE POLYCARBONATE 12 mm @ t IE(A

INTERIOR OPCION
POLICARBONATO 12 mm
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AVANTAGES

e):olon *  PROTECTION ANTI-VANDALEHAUTE
-
GROUP * RESISTANCE AUX IMPACTS
.
* VISIBILITE
Exolon® AR
Plagque en polycarbonate
Compact résistante a ’abrasion : )
Test Conditions Typical values™ | Unit Standard ‘

Exolon® AR est une plaque de L 1 T T
pOlycarbonate Offra nt u ne \Ef::::L;’:!COfDUDH saturation waterat 23°C éz:'i%o :’?#m: :gg ‘;;aa- ’
résistance a l'abrasion et une ‘Water absortion equiibrium 23 °C. 50% relative hurvidity 012 % 15062

Refractive index Procedure A 1.587 = 1SO 489
protection UV améliorée, qui TR
procure une dureté similaire au Ve SO menirin e e 0527112
verre combinée a la résistance aux Stsnanbreck i 20 % 057105
chocs du polycarbonate standard. i e - = i
De plus, Exo l°n® AR 8099 propose’ Taber abrasion resistance Ahaze :;{z: ;x ::::E;: {500 g CS 10F) J‘ i; : :z;:ﬂzg)g[:dﬁ &
sur les deux faces, une résistance THERMAL
supérieure a l'éblouissement, au g sl S0 b - o sy
jaunissement et a la buée, Skl | MET % £ | B

Temperature of defiection under load 045 Mpa | 140 < 1SQ78-1,-2

garantissant une longue durée de
vie dans les applications de vitrage
architectonique haute
performance. Exolon® AR 7099 est
une plaque avec un revétement
dur sur une seule face, adaptée
pour la lamination et l'impression

These values are measured on injection molded samples, and are not intended for specification purposes.

Light Transmission:

Test Method according to DIN 5036.

The stated thicknesses are not all avadable as standard. Please ask us for more information.
The stated values are typical values only.

- s

de 10 ans contre la rupture et de 7

du c6té non revétu. ‘
® : q . Light transmission in % 3 4 5 | & { 8 | 10 | 12 |15
i shoseldiinelzarantic Exolon® AR clear 8099/ 7099 788 | 87 | o7 86 85 | 83 82 | 80
l

Exgion® AR bron2e B850 50 S50 50 50 50
ans contre la délamination et le . .
vieillissement dii aux Available sizes:
intempéries. Exolon® AR is available in thicknesses of 3 - 15 mm and in the following sizes:
other sizes, colors and sheet thicknesses on request.
Applications: Colors: Sizes:
Les applications typiques de la Exolon® AR clear 8099/ 7099 3.000 x 2,000 mm
. O L ze BRS 2
plague Exolon® AR incluent les Exolon® AR brorze 8850 3.000 x 2,000 mm
barrieres acoustiques Permanent Service Temperature:
transparentes, le vitrage d'abris The permanent service temperature without load is apprax. 120°C
dans les écoles et hopitaux.
. Fire Rating ™

Exolon® AR est également T
largement utilisé dans les Country Standard Rating | Thickness | Colour
établissements pénitentiaires et Duroge Salkois ca® } Z6mm } e st
. . . . France NFP 92-5018505 M2 2-12mm Clear BO39
installations p'sychla.trlques. En NFF 16.1018102 2 3-1%ein cleor 8090
outre, le produit fonctionne tres 2 T T oo
bien pour les fenétres de UsA uLe4 HB al colours

Wi clear 8099

visualisation et les protections 1 = |
de machines dans des B a

range ther Tre Befawor Aus 0 ager
environnements chimiques
. Impact Resistance:
agressifs. r .
En raison de son revétement Country Standard Rating Thickness Colour
résistant aux rayures, Exolon® AR Europa DINENISO 2 A2-C2 4-12mm Clear BOS9
DINEN 124 86- 149 m/s 4-12mm | clear B0S9

ne peut pas étre thermoformé L
comme les autres plaques Exolon®
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Données PRODUIT
FICHE PRODUIT

DETAILS TECHNIQUES

Coffre de finition
Coffre en aluminium avec des designs s'adaptant a différentes esthétiques,
allant d'un simple capot frontal jusqu'a un coffre intégrant l'ensemble
complet.

-
h |

5
>

Supports et axes

Eléments de support pour la fixation du cylindre d'enroulement du rideau,
avec différents modeles selon la géométrie de l'ouvrage. Il convient de
souligner en particulier le support mobile pour les hauteurs supérieures a 4

metres.

Guides
Nous disposons de trois types de guide pour nous adapter a chaque
géométrie et renforcer la résistance de l'ensemble, ou bien intégrer les
boitiers de déverrouillage

Automatismes : Moteurs

Moteurs adaptés techniquement a chaque usage et dimension

1|Moteur tubulaire avec corps cylindrique compact disponible en différentes
dimensions.

2|Moteur centre d'axe avec ressorts hélicoidaux pour une meilleure
durabilité, avec deux options: courant continu pour usage intensif et
courant alternatif.

3|Moteur latéral avec emplacement personnalisable selon l'ouvrage. Peut
étre triphasé ou avec variateur de fréquence (monophasé)

Sécurité et controble
Barre palpeuse de sécurité, commandes et cellules photoélectrique.

X
Lame finale et finitions

Lame finale avec joint en caoutchouc pour assurer une fermeture correcte
avec le sol.

\Q)y}

@ ENROULEMENT
CONSULTER LA MESURE MAXIMALE EN FONCTION
DU MOTEUR

@ ACCESSOIRES

A DEFINIR EN FONCTION DE L'USAGE DE LA PORTE
(voyant de préavis, emplacement du boitier de
déverrouillage, boite aux lettres,entrée de courrier,
application AppRiera, etc.)

USAGES DU PRODUIT
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